2. Waar wij als kind'ren zijn geboren
één-zelfde stam, één moedertaal,
omdat Gij ons hebt uitverkoren
te delen in uw bruiloftsmaal.

3. Waarnaar wij altijd wederkeren
o veilig huis, 0 moedergrond,
waar wij van U de liefde leren,
waar wij bestaan totdat Gij komt.

Heilig (Daarna knielen ev. blijven staan))

Markusmis  m. Fl. van der Pun

Hei - lig. hei - lig. hei - lig, de Heer, de God der

he - mel-s¢ mach -ten! Vol zijn he-melen aar - de

van de H.Communie weerhoudt, is altijd welkom naar voren te

arm voor de borst kruisen.

Wie niet bij de Katholieke Kerk hoort of om een andere reden zich

komen om een zegen te ontvangen. Als teken hiervan kan men een

Communiezang
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Ik blijf in u, danvindt Hij vruch-ten  hier.
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20 en 27 augustus 2023

XXste en XXIste ZONDAG DOOR HET JAAR
IN DE KERK VAN DE FRIEZEN (A)

www.friezenkerk .nl
www.vriendenvandefriezenkerk.nl

XXste zondag

Eerste lezing: Jes. 56. 1,6-7
Tweede lezing: Rom. 11,13-15.29-32
Evangelie: Matt. 15,21-28

XXIste zondag
Eerste lezing: Jes. 22,19-23

Tweede lezing: Rom, 11-33-36
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Ho-san - na___ in dea Ho - ge. Ik blijf in u, - 't is waarheid wat Ik zeg. 1 De  vreug - de voert ons naar dit huis waar
Zingt voor de Zoon, want zijn woord is uw weg. 2 Dit  huis van hout en steen, dat lang de
Dlis bhjﬁt:n_‘ljvllj, kabhjf inu, 3 dit  huis, dat al - le spo - ren draagt van
. . 't Is waarheid wat Ik zeg. 4. Zal dit huis, laats  zij
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Als wij dan e -ten van dit brood Bidt om de Geest, om het brood en de wijn, 1. 't Woord aan ons ge - schiedt. God roept zijn Naam o -
g — —_—— En al wat gij de Vader vraagt, 2. stor - men heeft door - staan,  waar nog de wolk ge-
20— & O > —f zal u gegeven zijn. 3. wie maar men - sen zijn, de pij - ler die het
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SALVE REGINA, Mater misericordiae
Lam Gods Wees gegroet, Koningin, moeder van barmhartigheid s
) Vita, dulcedo, et spes nostra, salve.
& 1 f — ] Ons leven, onze vreugde en onze hoop, wees gegroet.
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) 1am Gods, dat weg-neemt de zon - den der Et Jesum, benedictum fructum ventris tuae, nobis post hoc exsilium ostende.
Ga . ) en toon ons, na deze ballingschap, Jezus, de gezegende vrucht van uw schoot.
H— =: T -1 — % O clemens, o pia, o dulcis virgo, Maria.
Y e reld, géef ons de vre - de. O goedertieren, o liefdevolle, o zoete Maagd Maria.
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1. Eertt God die on- ze Va-der is,
2. Lam Gods dat on - ze zon-den draagt
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Mes- si - as, on - ze Heer.
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dank  voor uw heer- lijk - heid.
kom haas-tig tot ons weer.

Psalm tussen de lezingen Psaim 671
t M. LDDIEI‘/m L. UelSS
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1. Ja, heel de aar - de moetGod wel prij - zen,
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Y al -les bestuurtin ge - rech - tig-heid. Refrein
2. Ja, God is goed, schenkt ons zijn zegen;
toont ons zijn aanschijn van licht,
Hij gaat ons voor op alle wegen
heeft uit de zonde ons opgericht. Refrein
3. Hij is de God, die ons verblijdde,
die onze nood heeft verstaan;
die ons een hemels Paasmaal bereidde
en zonder vrees door de wereld laat gaan. Refrein
Alleluia (allen gaan staan)
Joh. 6,64b en 69b
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1 V2'2Allen' Al-le-lu-ia, al -le-lu-ia,— al-le-lu-ia.

s Uw woor- den Heer zijn geest_ en Ie - ven,
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Gij hebt woor - den van eeu-wig le - ven Refr.
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Acclamatie na het Evangelie

al-le eeu-wen der eeu-wen.

hei - li -ge Geest in
t. W. Barnard/m. F. Mehrtens

Credo (allen gaan staan)
Lk geloof in God, de almachtige Vader,
Schepper van hemel cn aarde.
En in Jezus Chrlstus, zijn enige Zoon, onze Heer,
die ontvangen is van de heilige Geest,
geboren uit de maagd Maria,
die geleden heeft onder Pontius Pilatus,
is gekruisigd, gestorven en hegraven,
die nedergedaald is ter helle,
de derde dag verrezen uit de doden,
die opgestegen is ten hemel,
zit aan de rechterhand van God, de almachtige Vader,
vandaar zal Hij komen oordelen
de levenden en de doden.
Ik geloof in de heilige Geest;
de heilige katholieke kerk,
de gemeenschap van de heiligen;
de vergeving van de zonden;
de verrijzenis van het lichaam;
en het eecuwig leven. Amen.

Acclamatie na de voorbeden
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Heer, on-ze Heer, wij bid-den U, ver-hoor ons.

Offerandezang
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de Kerk die ons het le - ven  geeft.



